Projekty, finansuojamy valstybés biudzeto 1éSomis,
administravimo ir finansavimo taisykliy
6 priedas

(Projekto jgyvendinimo plano pavyzdiné forma)

Finansuoja
Lietuvos Respublikos valstybé

arba

Bendrai finansuoja
Lietuvos Respublikos valstybé

(Pasirenkamas teiginys: ,, Finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé “ (kai projektas 100 procenty finansuojamas valstybés biudzeto lésomis) arba ,, Bendrali
finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé “ (kai projektas ne 100 procenty finansuojamas valstybés biudzeto lésomis))

(Forma pildoma ir teikiama kvietime teikti projekty jgyvendinimo planus (toliau — PIP) nustatyta PIP rengimo ir teikimo tvarka.)

(pareiskéjo pavadinimas)

PROJEKTO IGYVENDINIMO PLANAS

Pateikimo data Nurodoma pateikimo data.
Registracijos Administruojanciosios
numeris institucijos PIP suteikiamas

unikalus kodas

Patikslinimo data | Nurodoma patikslinimo data.







I SKYRIUS
BENDRIEJI DUOMENYS

1.1 Kvietimo teikti projekty | Nurodomas paskelbto kvietimo teikti PIP numeris.
igyvendinimo planus
(toliau — PIP) numeris
1.2. Pavienio ar jungtinio Nurodomas projekto, kuriam jgyvendinti prasoma lésy, pavadinimas.
projekto (toliau —
projektas) pavadinimas
1.3. Pareiskéjas
1.3.1. | Pavadinimas / vardas, Nurodomas PIP teikiancio viesojo ar privataus juridinio asmens, juridinio asmens filialo, atstovybés, organizacijos
pavardé ar jy padaliniy pavadinimas (toliau — juridinis asmuo) ar fizinio asmens vardas ir pavardeé. Pildoma didziosiomis ir
mazosiomis raidemis. Nurodomas juridinio asmens pavadinimas, nurodytas Juridiniy asmeny registre (pvz., UAB
,,Rangovas“, Vs] ,, Konsultacinés paslaugos “).
1.3.2. | Kodas Nurodomas pareiskéjo juridinio asmens kodas, nurodytas Juridiniy asmeny registre, arba fizinio asmens
identifikacinis numeris (asmens kodas).
Lietuvos juridiniy asmeny nurodomas 7 arba 9 simboliy kodas. Jeigu pareiskéjas yra uzsienyje registruotas juridinis
asmuo arba pareiskéjo juridinio asmens kodas nesutampa su jo mokesciy mokétojo identifikaciniu numeriu,
nurodomas pareiskéjo mokesciy mokétojo identifikacinis numeris.
[J Pareiskéjas yra uzsienyje registruotas asmuo
Pazymima, jeigu pareiskéjas yra uzsienyje registruotas asmuo. NurodzZius Sj poZymj, privaloma pateikti pareiskéjo
deklaracijq.
1.3.3. | Adresas Nurodomas pareiskéjo adresas, skirtas susirasinéti: gatvés pavadinimas, namo eilés ir buto numeriai (jei yra), pasto
kodas (pvz., 02134), miesto ar rajono pavadinimas.
1.3.4. | Telefono numeris Nurodomas pareiskéjo telefono numeris.
Telefono numeris nurodomas taip: +370 5 216 2222 (fiksuotojo telefono rysio) arba +370 611 10 977 (judriojo
telefono rysio).
1.3.5. | El pastas Nurodomas P[P teikiancio  asmens elektroninio pasto adresas (pvz., info@savivaldybe.lt arba
savivaldybe@savivaldybe.It ir pan.).
1.4. Kontaktinis asmuo
1.4.1. | Asmens pareigy Nurodomas kontaktinio asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé. Kontaktiniu asmeniu gali biiti

pavadinimas, vardas,
pavardé

konsultuojancios jmonés (jstaigos) konsultantas ar pareiskéjo organizacijos vadovas, jeigu jis tiesiogiai susijes su
projekto rengimu ir galés atsakyti j klausimus, susijusius su projekto rengimu ir teikimu vertinti.
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1.4.2. | Telefono numeris Nurodomas kontaktinio asmens telefono numeris. Telefono numeris nurodomas taip: +370 5 216 2222 (fiksuotojo
telefono rysio) arba +370 611 10 977 (judriojo telefono rysio).
1.4.3. | El pastas Nurodomas vienas kontaktinio asmens elektroninio pasto adresas.
1.5. Partneris (-iai) Juridinis (-iai) asmuo (asmenys), kuris (-ie) kartu su pareiskéju inicijuoja ir jgyvendins projektq, siekdamas (-i) bendry
rezultaty. Privaloma pateikti partnerio deklaracijq.
Pavadinimas Kodas Adresas Telefono numeris El pastas
1.5.1. | Nurodomas partnerio | Nurodomas kodas, nurodytas | Nurodomas Nurodomas partnerio telefono | Nurodomas vienas
pavadinimas,  nurodytas | Juridiniy asmeny registre. partnerio  adresas, | numeris. partnerio elektroninio

Juridiniy asmeny registre.

Jeigu partneris yra uzsienyje
registruotas juridinis asmuo

skirtas susirasSinéti:
gatvés pavadinimas,

Telefono numeris nurodomas taip:
+370 5 216 2222, +370 611 10

Jeigu yra daugiau nei|arba partnerio  juridinio | namo eilés ir buto | 977.
vienas partneris, | asmens kodas nesutampa su jo | numeriai (jei yra),
kiekvienam partneriui | mokesciy mokétojo | pasto kodas (pvz.,
pildoma atskira eiluté. Tas | identifikaciniu numeriu, | 02134), miesto ar

pats subjektas negali biuiti | nurodomas partnerio | rajono pavadinimas.
nurodomas daugiau nei | mokesciy mokétojo

pasto adresas.

vieng kartq.

identifikacinis numeris.

Il SKYRIUS
PROJEKTO INICIJAVIMAS

(Pildoma rengiant visy tipy P]P, taciau jei rengiamas projekto investicijy projektas, kuriame pateikiama Siame skyriuje nurodyta informacija, Sio skyriaus
lentelés atitinkami punktai gali biiti nepildomi, o pateikiama nuoroda j projekto investicijy projekto atitinkamas dalis ir punktus.)

2.1.

Projektu
sprendZiamos
problemos

Aprasomos projektu planuojamos spresti problemos, jy priezastys.

Ivardijama projektu sprendziama (-0S) problema (-0s), nustatyta (-os) plétros programoje ar, kai planuojama jgyvendinti
regiony plétros plany (toliau — RPPI) jgyvendinimo projektq (toliau — RPPI projektas), — RPPI, kurig (-ias) siekiama spresti
jgyvendinant projektq, ir statistiniais duomenimis pagrindziamas problemos aktualumas, pvz., tritksta gebéjimy kokybiskai
suteikti paslaugq, ilgas paslaugos suteikimo laikas, nepakankamas paslaugos prieinamumas, neteikiama vartotojy
poreikius atitinkanti paslauga, néra konkreciy duomeny, kaip biity galima pagerinti paslaugos teikimg, paslauga teikiama
neefektyviai, per didelé paslaugos teikimo savikaina.

Aprasomas projekto poreikis — galimos pasekmés, jei problema nebus isspresta, kodél verta investuoti lésas j Sj projektg
(pvz., nauja jranga sumazins uzterstumo lygj), kokius rinkos netolygumus projektu siekiama spresti (pvz., projektas skirtas
specialistams, kuriy tritksta darbo rinkoje, parengti), problemos sprendimo biidas, projekto siekiami rezultatai ir kt.
Aprasant projektu planuojamas spresti problemas, projekto poreikj, jvertinama jo jtaka ir atitiktis horizontaliesiems




principams: darnaus vystymosi, jskaitant reiksmingos Zalos nedarymo principq, lygiy galimybiy (ypac motery ekonominio
jgalinimo), nediskriminavimo (dél lyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, religijos
ar jsitikinimy, paziiry, amzZiaus, negalios (judéjimo, regos, klausos ir kt.), Iytinés orientacijos, etninés priklausomybés ar
kt.), iskaitant prieinamumo visiems (paslaugy, infrastruktiiros, fizinés ar e. aplinkos sprendimai, informacijos prieinamumo
ir pan.) uztikrinimq, inovatyvumo (kiirybingumo) (vykdomi inovatyviis viesieji pirkimai, taikomos naujos technologijos,
kuriami ar diegiami inovatyviis sprendimai ir pan.) (toliau — HP). Nurodoma, ar atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty nejgaliyjy
teisiy konvencijos nuostatas. Taip pat jvertinama atitiktis projekty finansavimo sqlygy aprase (toliau — PFSA), 0 kali
jgyvendinami RPPI projektai, — regioninés pazangos priemonés finansavimo gairése (toliau — Gairés) ir (ar) RPPI
nustatytiems reikalavimams del HP ir atitinkamy Europos Sqjungos pagrindiniy teisiy chartijos nuostaty laikymosi. Jei
sprendziama problema turés tiesioging jtakg HP jgyvendinimui, tai turi biiti nurodyta ar jtraukta j projekto tikslg, tiksline
grupe, projekto veiklas ar siekiamus rezultatus.

Nurodoma, kurios is visy jvardyty problemy bus sprendziamos Salinant ar sumaZinant jy atsiradimo priezastis.

Nurodomas projekto tikslas.

2.2. Projekto tikslas
) Glaustai suformuluojamas projekto tikslas, aiskiai nurodant pagrindine projekto idéjg, t. y. ko siekiama jgyvendinant
projektq. Projekto tikslas — uztikrinti aktualios problemos sprendimq. Projektas gali turéti tik vieng tikslg.
23 Projekto tiksliné L\I]?S;atom? (-os)ﬁ pr‘()je_lc.to l‘lkSlll.’lke. (—es) grupé (-s), kurig (-ias) tiesiogiai paveiks jgyvendinamas projektas. Detalizuojami
srupé ikslinés (-iy) grupés (-iy) poreikiai.
. ... . | Nurodomas planuojamos vykdyti veiklos teisinis reglamentavimas, reikalavimai ir galimi apribojimai.
2.4. | Galimi teisinial | ..~ . R e _ b . . S
apribojimai Sioje dalyje nurodomi tik tie specifiniai teisiniai apribojimai, kurie aktualiis konkreciam projekto vykdytojui ir planuojamai
vykdyti veiklai, pvz., reikalingi gauti leidimai, poveikio aplinkai vertinimai ir pan.
25 Rezultatai (produkto Nurodomi kokybinémis ir kiekybinémis reiksmémis isreiksti minimaliis projektu siekiami rezultatai. Prie projekto privaloma

stebésenos rodiklis (-
iai) ir (arba)
rezultato stebésenos
rodiklis (-iai))

nurodyti bent vieng produkto ar rezultato stebésenos rodiklj jgyvendinant PFSA arba kvietimo teikti PIP, kai nerengiamas
PFSA, reikalavimus, arba RPPI reikalavimus.

PaZzangos . .
priemonés Stebésenos | Stebésenos |\ p0ving | Pradine Siektina Siektinos reik§més
veiklos rodiklio rodiklio . v RV -
S L. vienetas reikSmé reikSmé pagrindimas
(poveiklés) pavadinimas kodas
numeris
1 2 3 4 5 6 7
2.5.1. Produkto stebésenos rodikliai
Nurodomas  is|Nurodomas is| Nurodomas |Pasirinkus Nepildoma [Nurodoma |Pateikiami siektinos
kvietimo  teikti|kvietimo teikti| antrame |stebésenos produkto siektina reiksmes apskaiciavimo
PIP informacijos|P[P stulpelyje |rodiklj, rodikliams. |produkto principai, kuriais remiantis
pagal veiklg|informacijos nurodyto i |nurodomas jo stebésenos  |buty galima jsitikinti, kad




(poveikle)
pazangos
priemones
veiklos
(poveikleés)
numeris.

pagal  veiklg
(poveikle)
produkto
stebésenos
rodiklio
pavadinimas,
pagal PFSA
arba kvietimo
teikti PIP, kai
nerengiamas
PFSA, arba
RPPI
nurodytus
stebésenos
rodikliy
duomenis.

kvietimo teikti
PIP
informacijos
pagal veiklg
(poveikle)
produkto
stebésenos
rodiklio kodas
pagal PFSA
arba kvietimo
teikti P]P, kai
nerengiamas
PFSA, arba
RPPI
nurodytus
stebésenos
rodikliy
duomenis.
Nurodyti
privaloma,
jeigu
nurodytas
produkto
stebésenos
rodiklis.

matavimo
vienetas, pvz.,
kilometrai
(km),
valandos (h) ir
pan., pagal
PFSA  arba
kvietimo teikti
PIP, kai
nerengiamas
PFSA, arba
RPPI
nurodytus
stebésenos
rodikliy
duomenis.
Nurodyti
privaloma,
jeigu
pasirinktas
produkto
stebésenos
rodiklis.

rodiklio
reiksme,
kurig

planuojama

pasiekti
stebésenos
rodiklio
aprasymo
korteléje
nurodyto
pasiekimo
momento.
Nurodyti
privaloma,
jeigu
pasirinktas
produkto
stebésenos
rodiklis.

iki

siektina reiksmé reali ir bus
pasiekta  iki  stebésenos
rodiklio aprasymo korteléje

nurodyto pasiekimo
momento.

Nurodant Siuos principus,
nepakanka pateikti
nuorodos j kitame teisés
akte ar strateginiame
dokumente nustatytus
Ipareigojimus pasiekti
vieng ar kitq stebésenos
rodiklio siekting reiksme,
biitina nurodyti sqgsajas su
projekto loginiu
pagrindimu (veiklomis,
poveikléemis, jkainiais),
projekto testinumo
laikotarpiu ar kita PIP
nurodyta informacija, kuri
patvirtinty siektinos
reiksmés pagristumq
jgyvendinant projektq ar
projekto testinumo
laikotarpiu (kaip projekto
jgyvendinimo pasekmeé).

Jei nurodyta PFSA arba
kvietime teikti P[P, kai
nerengiamas PFSA, arba
RPPI turi bati pateikiami

stebesenos rodiklio
pasiekimo pagrindimo
dokumentai.

Nurodyti privaloma, jeigu

pasirinktas produkto




|stebésenos rodiklis.

2.5.2. Rezultato stebésenos rodikliai

Nurodomas
kvietimo

s
teikti

PIP informacijos

pagal
(poveikle)
pazangos
priemones
veiklos
(poveiklés)
numeris.

veiklg

pagal

Nurodomas

is

kvietimo teikti

PIP
informacijos

(poveikle)
rezultato

stebésenos
rodiklio

pavadinimas,
PFSA

pagal

veiklg

arba kvietimo
teikti PIP, kai

nerengiamas
PFSA,
RPPI
nurodytus
stebésenos
rodikliy
duomenis.

arba

Nurodomas
antrame
stulpelyje
nurodyto is
kvietimo teikti
PIP
informacijos
pagal veiklg
(poveikle)
rezultato
stebésenos
rodiklio kodas
pagal PFSA
arba kvietimo
teikti PIP, kai
nerengiamas
PFSA, arba
RPPI
nurodytus
stebésenos
rodikliy
duomenis.
Pasirinkus
procentais
matuojamaqg
stebésenos
rodiklj,
nurodomi
bazinis ir
pokycio
stebésenos
rodiklial.

Pasirinkus
stebésenos
rodiklj,
nurodomas jo
matavimo
vienetas, pvz.,
kilometrai
(km),
valandos (h) ir
pan., pagal
PFSA  arba
kvietimo teikti
PIP, kai
nerengiamas
PFSA, arba
RPPI
nurodytus
stebésenos
rodikliy
duomenis.
Nurodyti
privaloma,
jeigu
pasirinktas
rezultato
stebésenos
rodiklis.

Pildyti
privaloma.
Nurodoma
pazangos
priemones

veiklos
(poveikles)

pradiné
rezultato
stebésenos
rodiklio
reiksme.
Nurodoma
rezultato
stebésenos
rodiklio
pradiné
reiksme,
kuria
remiantis
planuojama
siektina
stebésenos
rodiklio
reiksSme
projekto
lygmeniu.
Jei
kuriamas
naujas
produktas
arba
procesas,

Nurodoma
siektina
rezultato
stebésenos
rodiklio
reiksme,
kurig
planuojama
pasiekti
stebésenos
rodiklio
aprasymo
korteléje
nurodyto
pasiekimo
momento.
Nurodyti
privaloma,
jeigu
pasirinktas
rezultato
stebésenos
rodiklis.

iki

Pateikiami siektinos
reiksmés  apskaiciavimo
principai, kuriais remiantis
galima buty jsitikinti, kad
siektina reiksmé reali ir bus

pasiekta iki stebésenos
rodiklio aprasymo korteléje
nurodyto pasiekimo
momento.

Nurodant Siuos principus,
nepakanka pateikti
nuorodos | kitame teisés
akte ar strateginiame
dokumente nustatytus
jpareigojimus pasiekti

vieng ar kitg stebésenos
rodiklio siekting reiksme,
biitina nurodyti sgsajas su

projekto loginiu
pagrindimu (veiklomis,
fiziniais rodikliais,
biudzetu, jkainiais),
projekto testinumo

laikotarpiu ar kita P]P
nurodyta informacija, kuri
patvirtinty siektinos
reiksmés pagristumq
jgyvendinant projektq ar
projekto testinumo
laikotarpiu (kaip projekto
jgyvendinimo pasekmé).

Jei nurodyta PFSA arba
kvietime teikti PIP, kai




Nurodyti pradiné nerengiamas PFSA, arba
privaloma, reiksmé lygi RPPI turi biti pateikiami
jeigu 0, jei stebésenos rodiklio
nurodytas produktas pasiekimo pagrindimo
rezultato arba dokumentai.
stebésenos procesas Nurodyti privaloma, jeigu
rodiklis. tobulina- pasirinktas rezultato
mas, stebésenos rodiklis.
gerinamas,
t.y.
kuriamas ne
nuo pradziy,
turi biti
nurodyta
pradiné
rezultato
rodiklio
reiksme,
didesné nei
0.
111 SKYRIUS

PROJEKTO IGYVENDINIMO DETALIZACIJA

(Pildoma rengiant visy tipy PIP.)

3.1. Projekto veiklos ir finansavimas

3.1.1. | Projekto igyvendinimo laikotarpis

Irasomas planuojamas projekto jgyvendinimo laikotarpis ménesiy tikslumu nuo projekto sutarties pasirasymo dienos iki projekto veikly vykdymo pabaigos,

t. y. per kiek ménesiy pasirasius sutartj bus pabaigtos vykdyti visos projekto veiklos.

3.1.2. | Projekto veiklos (trukmé, etapai ir iSlaidos)

Isskaidomos ir detalizuojamos projekto veiklos, nurodomos jy vykdymo pradzios ir pabaigos datos, tinkamy finansuoti islaidy suma, jq detalizuojant pameciui.
Nurodant veiksmus ar islaidy tipus detalizuojama, kokiy veiksmy bus imtasi arba kokiomis patiriamomis islaidomis bus jgyvendinamos projekto poveikles.
Privaloma uzpildyti visus lentelés laukelius.




Projekto veikla

Nurodoma veikla is kvietime teikti PIP nurodyty finansuojamy projekto veikly (pazangos priemonés veikla (poveiklé)).
Kiekviena veikla nurodoma atskiroje eilutéje. Projekto veiklos, finansuojamos is skirtingy pazangos priemoniy ir (ar)
tos pacios pazangos priemonés skirtingy veikly (poveikliy) lésy, nurodomos atskirose eilutése. Projekto veiklos,
\finansuojamos is tos pacios pazangos priemonés veiklos (poveiklés) lésy, kurioms PFSA nustatyta skirtinga
\finansuojamoyji dalis, nurodomos atskirose eilutése.

Jei planuojama jgyvendinti jungting projektq ir skelbti daugiau nei vieng kvietimq teikti paraiskas finansuoti jungtinio
projekto projektq (toliau — kvietimas teikti paraiskas) dél jungtinio projekto veiklos, kurios numatoma finansuojamoji
dalis gali pasikeisti jvertinus paraiskas finansuoti jungtinio projekto projektus dél nustatyty prioritetiniy atrankos
kriterijy, valstybés pagalbos reikalavimy ar pan., kiekvienam kvietimui teikti paraiskas turi biiti numatoma atskira
jungtinio projekto veikla.

PaZangos priemonés veiklos
(poveiklés) numeris

Nurodomas pazangos priemonés veiklos (poveiklés), pagal kurig numatoma vykdyti projekto veiklg, numeris.

_ - Tinkamy i§ jos, eurais: Prad_éta iki
Eil. Pradzios Pabaigos | finansuoti iSlaidy projekto
Nr. data data suma (i8 viso), n metai n + 1 metai n + 2 metai n + 3 metai sutarties

eurais pasiraSymo
Nume- | Nurodomi Nurodomi Nurodoma bendra | Nurodoma Nurodoma Nurodoma Nurodoma Pasirenkama
ris projekto projekto veiklos tinkamy bendra bendra veiklos | bendra veiklos |bendra veiklos reiksmé
nuro- | veiklos veiklos finansuoti islaidy | veiklos tinkamy tinkamy tinkamy ., Taip** arba
domas | (jskaitant (iskaitant suma, apskai- tinkamy finansuoti finansuoti finansuoti islaidy , Ne“.
is eilés | reikiamus reikiamus ciuojama finansuoti iSlaidy sumos | islaidy sumos  |sumos dalis, [J Taip
pvz., 1,| pirkimus) pirkimus) sudedant iSlaidy sumos | dalis, tenkanti | dalis, tenkanti [tenkantin + 3 [J Ne
2, 3ir | vykdymo vykdymo poveikléms dalis, tenkanti [ n + 1 metams, |n+ 2 metams, |metams, ir Nurodoma, ar
kt. pradzios pabaigos numatytas n metams, ir | ir ir apskaicivojama konkreti
metai ir metai ir tinkamy finansuoti | apskaiciuoja- | apskaiciuojama | apskaiciuojama |sudedant veikla
kalendorinis | kalendorinis | islaidy sumas. ma sudedant | sudedant sudedant poveikléms (iskaitant
menuo. meénuo. poveikléms poveikléms poveikléms numatytas reikiamus
numatytas numatytas numatytas tinkamy pirkimus)
tinkamy tinkamy tinkamy finansuoti islaidy vykdoma arba
finansuoti finansuoti finansuoti sumas. planuojama
islaidy islaidy sumas. | islaidy sumas. pradéti
sumas. vykdyti iki
projekto
sutarties
pasirasymo
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(kai taikoma
valstybés
pagalba, turi
biiti
atsizvelgiama
j PFSA arba
kvietime teikti
PIP, kai
nerengiamas
PFSA, ar kai
planuojamas
jgyvendinti
RPPI
projektas,
Gairese
nustatytus
reikalavimus
dél projekto
veikly
vykdymo iki
projekto
sutarties
pasirasymo).

Poreikio pagrindimas

Nurodomas veiklos butinumo pagrindimas, prisidéjimas prie numatyty problemy sprendimo, planuojamy islaidy poreikio apskaiciavimas ir pagrindimas.
Jeigu pagrindimas ir detalizavimas nurodomi prie poveiklés, sios dalies galima nepildyti.

Poveiklés pavadinimas. Poveiklé — kiekybiskai iSmatuojamas tiesioginis jvykdytos projekto veiklos rezultatas. Poveikle
Poveiklés pavadinimas nurodoma, kas bus pasiekta jvykdzius konkrecig projekto veiklq. Vienai veiklai gali biiti nurodoma keletas poveikliy,
sukuriant naujas eilutes.
Mata- Tinkamuy i$ jos, eurais: Pradéta iki
Eil. Pradzios Pabaigos vimo Siektina finansuoti n+3 projekto
Nr. data data viene- | reikSmeé | iSlaidy suma nmetai | n+1metai | n+2metai . sutarties
57 -G - metal . v
tas (iS viso), eurals pasiraSymo




11

Nu-
meris
nuro-
domas
is
eilés,
pra-
de-
dant
veik-
los
Nr.,
pvz.,
1.1,
1.20r
kt.

Nurodomi
projekto
poveikles
(iskaitant
reikiamus
pirkimus)
vykdymo
pradzios
metai ir
kalendorinis
menuo.

Nurodomi
projekto
poveikles
(iskaitant
reikiamus
pirkimus)
vykdymo
pabaigos
metai ir
kalendorinis
menuo.

Nurodo-
mas
poveikles
matavimo
vienetas
(naudo-
jant
visuotinai
priimtus
matavimo
vienetus,
galima
trumpinti,
pvz., vnt.,
kompl.,
asm., km,
kv. m).

Nurodoma
siekiama
poveiklés
rezultato
reiksme
skaiciais.

Nurodoma
tinkamy
suma,
sudedant
numatytas
tinkamy

sumas.

apskaiciuojama

bendra poveiklés

finansuoti islaidy

veiksmams ir (ar)
islaidy tipams

finansuoti islaidy

Nurodoma
bendra
poveikles
tinkamy
finansuoti
islaidy
sumos
dalis,
tenkanti n
metams, ir
apskai-
ciuojama
sudedant
veiksmams
ir (ar)
islaidy
tipams
numatytas
tinkamy
finansuoti
islaidy
sumas.

Nurodoma
bendra
poveiklés
tinkamy
finansuoti
islaidy
sumos dalis,
tenkanti
n+1
metams, ir
apskai-
ciuojama
sudedant

veiksmams ir

(ar) islaidy
tipams
numatytas
tinkamy
finansuoti
islaidy
sumas.

Nurodoma
bendra
poveikles
tinkamy
finansuoti
islaidy
sumos dalis,
tenkanti
n+2
metams, ir
apskai-
ciuojama
sudedant

veiksmams ir

(ar) islaidy
tipams
numatytas
tinkamy
finansuoti
islaidy
sumas.

bendra
poveiklés
tinkamy
finansuoti
islaidy
SuUmMos
dalis,
tenkanti
n+3
metams, ir
apskai-
ciuojama
sudedant
veiksmams
ir (ar)
islaidy
tipams
numatytas
tinkamy
finansuoti
islaidy
sumas.

Nurodoma |...

Pasirenkama
reiksme

, Taip* arba
,, Ne”.

U] Taip

] Ne

Poreikio pagrindimas

Nurodomas poveiklés biitinumo pagrindimas, prisidéjimas prie numatyty problemy sprendimo, planuojamy islaidy poreikio apskaiciavimas ir pagrindimas.|
Jeigu pagrindimas ir detalizavimas nurodomi prie veiksmy ar islaidy tipy, Sios dalies galima nepildyti.

Veiksmo / iSlaidy tipo

Nurodomas veiksmo ar islaidy tipo pavadinimas. Nurodant veiksmus ar islaidy tipus detalizuojama, kokiy veiksmy
bus imtasi arba kokiomis patiriamomis islaidomis bus prisidedama siekiant projekto poveiklés siektiny reiksmiy.

pavadinimas Vienai poveiklei gali biiti nurodomi keli veiksmai ar islaidy tipai, pridedant naujas eilutes. Nurodyti neprivaloma, jei
kartu su P]P teikiamas investicijy projektas.
Eil. Matavimo Siektina | Vieneto kaina, Tinkamy = J08, eurals: Pradéta iki
. e . finansuoti . . : ) .
Nr. vienetas reik§mé eurals oy s n metai n+1metai | n+2metai | n+ 3 metai projekto
iSlaidu suma
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(iS viso), sutarties
eurais pasirasymo

Nu- Nurodomas Nurodoma |Nurodoma Nurodoma Nurodoma | Nurodoma Nurodoma | Nurodoma Pasirenkama
meris  |veiksmo ar siekiama  |vieneto kaina, | planuojama veiksmo ar | veiksmo ar veiksmo ar | veiksmo ar reiksmé
nuro- |islaidy tipo veiksmo ar |kurig islaidy suma, islaidy tipo | islaidy tipo islaidy tipo | islaidy tipo , Taip* arba
domas |matavimo islaidy tipo |padauginus is | siekting tinkamy tinkamy tinkamy tinkamy ,, Ne“.
is eilés, |vienetas (nau- |rezultato  |siektinos reikSme finansuoti finansuoti finansuoti finansuoti I Taip
prade- |dojant reikSmé reikSmés biity | padauginus is | islaidy islaidy sumos | islaidy islaidy sumos ] Ne.
dant po-|visuotinai skaiciais.  |apskaiciuojama | vieneto kainos | sumos dalis, | dalis, sumos dalis, | dalis,
veiklés |priimtus planuojama arba jrasant tenkanti n tenkanti tenkanti tenkanti
Nr., matavimo islaidy suma, konkrecig metams. n+1 n+?2 n+3
pvz., vienetus, nurodoma planuojamy metams. metams. metams.
1.1.1, |galima stulpelyje iSlaidy sumgq.
1.1.2ir |trumpinti, pvz., ,, Tinkamy
kt. vnt., kompl., finansuoti

asm., km, kv. islaidy suma (is

m). viso) “. Pildoma,

kai planuojamai
iSlaidy sumai
apskaiciuoti
naudojama
vieneto kaina.
Jei taikomi
fiksuotieji
projekto islaidy
vieneto jkainiai,
fiksuotosios
projekto islaidy
normos (toliau
— fiksuotoji
norma) arba
fiksuotosios
projekto islaidy
sumos (toliau —

fiksuotoji
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suma),
nurodomas
konkretus
veiksmui ar
islaidy tipui
taikomas
fiksuotasis
dydis.

Poreikio ir iSlaidy pagrindimas

Pateikiamas veiksmo ar islaidy tipo detalizavimas, biutinumo pagrindimas, prisidéjimas prie numatyty problemy sprendimo, planuojamy islaidy poreikio
apskaiciavimas ir pagrindimas.

Projekto veikla

PazZangos priemonés veiklos

(poveiklés) numeris

iS jos, eurais: Pradéta iki
Eil. | Pradzios | Pabaigos | Tinkamy finansuoti iSlaidy suma projekto
Nr. data data (iS viso), eurais n metai n + 1 metai n+2metai | n+ 3 metai sutarties
pasirasymo
O Taip
L] Ne
Poreikio pagrindimas
Poveiklés pavadinimas
Tinkamy iS jos, eurais:
finansuoti Pradéta iki
Eil. | Pradzios | Pabaigos | Matavimo | Siektina iSlaidy projekto
Nr. data data vienetas | reik§mé suma (i$ n metai n + 1 metai n+2metai | n+ 3 metai sutarties
Viso), pasirasymo
eurais
L] Taip
L] Ne

Poreikio pagrindimas
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Veiksmo / iSlaidu tipo
pavadinimas
. - Tinkamuy i$ jos, eurais: Pradéta iki
Eil. | Matavimo | Siektina M I_<a|na, finansuoti iSlaidy projekto
Nr. vienetas reikSmeé eurais suma (i$ viso), n metai n + 1 metai n+2metai | n+ 3 metai sutarties
eurais pasirasSymo
L] Taip
L] Ne
L] Taip
L] Ne
Poreikio ir iSlaidy pagrindimas
IS viso: Apskaiciuojama Apskai- Apskai- Apskai- Apskai-
bendra  tinkamy | Ciuojama | Ciuojama ciuojama Ciuojama =
finansuoti i$laidy | bendra bendra bendra bendra
suma, sudedant | tinkamy tinkamy tinkamy tinkamy
projekto veikloms | finansuoti | finansuoti finansuoti finansuoti
numatytas iSlaidy iSlaidy sumos | iSlaidy sumos | iSlaidy
tinkamy finansuoti | SUMOS dalis, dalis, sumos dalis,
iSlaidy sumas. dalis, tenkanti tenkanti tenkanti
tenkanti n | n+1 n+?2 n+3
metams, metams, metams, metams,
sudedant | sudedant sudedant sudedant
projekto projekto projekto projekto
veikloms | veikloms veikloms veikloms
numatytas | numatytas numatytas numatytas
tinkamy tinkamy tinkamy tinkamy
finansuoti | finansuoti finansuoti finansuoti
iSlaidy iSlaidy iSlaidy iSlaidy
sumas. sumas. sumas. sumas.
3.1.3. | Projekto Eil. | Projekto veiklos numeris | Projekto matomumo ir informavimo Tinkamy finansuoti - -
. . . . s . Poreikio pagrindimas
matomu- Nr. apie projekta priemoné iSlaiduy suma, eurais
mo ir
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informa- Nu-  [Nurodomas projekto veiklos| Nurodomos planuojamos projekto | Nurodoma  planuojamai | Pateikiamas  projekto
vimo apie || me- |numeris. Kiekvienos projekto| matomumo ir informavimo apie | projekto matomumo ir | matomumo ir
projekta ris veiklos matomumo ir| projektg priemonés (projekto | informavimo apie projektq | informavimo apie
priemonés | | nuro- |informavimo apie projektq| aprasymas interneto svetainéje (jei | priemonei jgyvendinti | projektq priemonei
do-  |priemoniy suma| tokia yra); informacijos pateikimas | numatoma tinkamy | jgyvendinti prasomy
mas is |skaiciuojama atskirai, todél,| socialiniuose tinkluose; nuolatinés | finansuoti islaidy suma. tinkamy finansuoti
eilés, |esant poreikiui, pridedamos| informacinés lentelés ar  stendo islaidy  butinumo  ir
pvz., |papildomos eilutés. jrengimas).  Kiekviena  priemoné apskaiciavimo
1,2,3 pateikiama atskira eilute. pagrindimas.
ir kt.
IS viso: | Apskaic¢iuojama  bendra -
visoms planuojamoms
projekto matomumo ir
informavimo apie projektq
priemonéms  jgyvendinti
prasoma tinkamy
finansuoti iSlaidy suma.
gl N.et.IeSIO_ . . . Flk'SUE)tOJI I:lomla’ S kirta Taikoma fiksuotoji norma, Tinkamy finansuoti iSlaidy
ginés Projekto veiklos numeris netiesioginéms iSlaidoms .
. . proc. suma, eurals
iSlaidos padengti
Nurodomas projekto veiklos | Nurodomas fiksuotosios | Nurodomas pasirinktos | Apskaiciuojama konkrecios
numeris. Jei fiksuotoji norma, | normos, skirtos netiesioginéms | fiksuotosios normos, skirtos | projekto  veiklos  tiesioginiy
skirta netiesioginems islaidoms | ir kitoms islaidoms padengti, | netiesioginéms islaidoms | (iskaitant  islaidas  projekto

padengti, finansuojama pagal
kelias projekto veiklas,
kiekvienai  projekto  veiklai
sukuriama nauja eiluté.

pavadinimas ir kodas.

padengti, procentinis dydis.

matomumo ir informavimo apie
projektq priemonéms finansuoti)
islaidy suma, kuri padauginama
i§ fiksuotosios normos, skirtos
netiesioginéms islaidoms
padengti, dydzio.

IS viso:

Apskaiciuojama bendra
projekto netiesioginéms
iSlaidoms praSoma tinkamy
finansuoti i§laidy suma.
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3.1.5. | Bendra Apskaiciuojama bendra projekto tinkamy finansuoti islaidy suma (bendra projekto veikly tinkamy finansuoti islaidy suma, nurodyta
projekto 3.1.2 papunkcio ,, Projekto veiklos (trukmé ir etapai) ““ stulpelio ,, Tinkamy finansuoti islaidy suma (is viso), eurais‘ eilutéje ,, IS viso “,
tinkamy bendra projekto matomumo ir informavimo apie projektqg priemonéms jgyvendinti tinkamy finansuoti islaidy suma, nurodyta 3.1.3
finansuoti | papunkcio ,, Projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés “ stulpelio ,, Tinkamy finansuoti islaidy suma, eurais“ eilutéje
iSlaidy IS viso“ ir bendra projekto netiesioginiy islaidy suma, nurodyta 3.1.4 papunkcio ,, Netiesioginés islaidos‘ stulpelio ,, Tinkamy
suma, finansuoti islaidy suma, eurais“ eilutéje ,,Is viso “).
eurais

3.1.6. | Tinkamu- | Sioje lenteléje nurodomos projektui jgyvendinti biitinos, bet netinkamos finansuoti islaidos.
mo Eil. Nr. Projekto netinkamos finansuoti Projekto netinkamy finansuoti i§laidy | Numatomas arba turimas Siy
finansuoti iSlaidos suma, eurais iSlaiduy finansavimo $altinis
reikalavi- Nurodo- Nurodoma netinkamy finansuoti islaidy | Nurodoma netinkamy finansuoti islaidy | Nurodomas numatomas arba
my mas paskirtis, pvz., Zemés pirkimas. suma. turimas Siy islaidy finansavimo
neatitin- numeris is Saltinis (pvz., pareiskéjo lésos,
kancios eilés, pvz., banko paskolos).
iSlaidos 1,2, 3.

IS viso: | Apskaiciuojama bendra projekto | -
netinkamy finansuoti iSlaidy suma.

3.2. F?rOJEkto 2. PraSomos skirti 1éSos, 3. Nuosavas jnasas, eurais
flnansa- i . . 3 . W . [ 4 3 we (54

; eurais 3.1. Nacionalinés vieSosios 1¢Sos 3.2. Privadios léSos
vimo 1. Projekto
Saltiniai o 3.1.3. 3.2.1. Pareiskéjo, 4. IS viso
veiklos S S Kiti |partnerio (-iy) ir (ar)| 3.2.2 168y, eurais
numeris Prasomas Valstybés |Savivaldybés| . . . : el S| Proc. 4, eurat
. . Proc. .y S vieSyju | jungtinio projekto |Kiti léSy
finansavimas biudZeto | biudZeto oy . PO R
v oy l1éSy projekto pareiSkéjo | Saltiniai
1éSos 1éSos L 2%
Saltiniai (-u) 1éSos
Jei Nurodoma Apskai- | Nurodo- Nurodoma Nuro- Nurodoma Nuro- | Apskai- | Nurodoma
projektas | prasoma ciuo- ma konkreciai doma konkreciai  projekto | doma ¢iuo- bendra
turi skirti projekto | jama konkreciai | projekto konkre- | veiklai finansuoti | konkre- | jama konkreciai
daugiau finansavimo | procen- | projekto veiklai ciai bitina lésy suma, | Ciai procen- | projekto
nei vieng | lésy suma | tiné veiklai finansuoti projek- | kurig uztikrins | projek- | tiné veiklai
projekto projekto dalis (2 | finansuoti | bitina lésy | to pareiskéjas, to dalis tinkamy
veiklg, konkrecios stulpe- | biitina suma, kurig | veiklai | partneris (-ai) ir (ar) | veiklai | (3.1, finansuoti
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projekto
veiklos
nurodomos
atskirose
eilutese.

veiklos
tiesioginems
(iskaitant
islaidas
projekto
matomumo ir
informavimo
apie projektq
priemonems
finansuoti) ir
netiesiogi-
nems
islaidoms
finansuoti.

lyje
nurody-
tos
sumos
santykis
su 4
stulpe-
lyje
nurody-
ta
suma).

lésy suma,
kurig
uztikrins
pareiske-
jas,
partneris
(-iai) ir
(ar)
jungtinio
projekto
projekto
pareiske-
jas ir
kurios
Saltinis
yra
valstybés
biudzeto
lésos.

uztikrins
pareiskéjas,
partneris (-
lai) ir (ar)
jungtinio
projekto
projekto
pareiskéjas
ir kurios
Saltinis  yra
savivaldybiy
biudzety
léSos.

finan-
suoti
biitina
lésy
suma,
kurig
uztik-
rins
pareis-
kéjas,
partne-
ris (-
iai) ir
(ar)
jungti-
nio
projek-
to
proje-
kto
pareis-
kéjas ir
kurios
Saltinis
yra kiti
vieSyjy
lésy
salti-
niai.

jungtinio  projekto
projekto pareiskéjas
ir  kurios nera
vieSosios lésos.

finan-
suoti
biitina
lésy
suma,
kurig
uztik-
rins
pareis-
keéjas,
part-
neris (-
iai) ir
(ar)
jungti-
nio
projek-
to
projek-
to
pareis-
kéjas ir
kurios
Saltinis
yra kiti
lésy
salti-
niai,
pvz.,
banko
pasko-
la.

3.2
stulpe-
liuose
nurody-
ty léesy
bendros
sumos
santykis
su 4
stulpe-
lyje
nurody-
ta
suma).

islaidy
suma
(apskai-
ciuojama
2, 3.1, 3.2
stulpeliuo-
Se
nurodyty
lésy
suma).
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IS viso:

Apskaiciuo-
jama
stulpelio
suma.

Apskai-
ciuo-
jama
procen-
tiné
dalis.

Apskai-
Ciuojama
stulpelio
suma.

Apskaiciuo- | Apskai-
jama Ciuoja-
stulpelio ma
suma. stulpe-
lio
suma.

Apskaidiuojama
stulpelio suma.

Apskai-
ciuoja-
ma
stulpe-
lio
suma.

Apskai-
ciuo-
jama
procen-
tiné
dalis.

Apskai-
Ciuojama
stulpelio
suma. Si
suma turi
sutapti su
bendra
projekto
tinkamy
finansuoti
iSlaidy
suma,
nurodyta
PIP 3.1.5
papunk-
tyje

, Bendra
projekto
tinkamy
finansuoti
iSlaidy
suma,
eurais*,

3.3.

Teritorija,
kuriai
tenka
didZioji
dalis
projekto
1éSy

Didziausia projekto lésy dalis

skaiciuojama pagal skiriamy lésy dyd;.

Apskritis

Savivaldybé

Nurodoma apskritis, kuriai

tenka didzioji dalis

projekto lésy.
Variantai:

- Visos apskritys,

- nurodomas apskrities
pavadinimas (nurodomas
konkrecios apskrities
pavadinimas).

Jeigu sudétinga nustatyti

Jei projektas vykdomas visos Lietuvos mastu, nurodzius ,,visos apskritys“, pazymimos visos toliau
nurodytos savivaldybés.

[ Akmenés rajono

[0 Alytaus miesto
[0 Alytaus rajono

[J AnykSc¢iy rajono

U] BirStono

U] BirZy rajono
U Druskininky
O] Elektrény

] Kauno rajono

[J Kazly Rudos

[1 Keédainiy rajono
[] Kelmés rajono

[ Klaipédos miesto
[ Klaipédos rajono
[0 Kretingos rajono
[1 Kupiskio rajono

] Palangos miesto
[J Panevézio

miesto

[J Panevézio rajono
[ Pasvalio rajono

[J Plungeés rajono

[J Prieny rajono

[J Radpviliskio rajono

O Silalés rajono

O Silutés rajono

O Sirvinty rajono

[ Svencioniy rajono
(] Tauragés rajono
[ TelSiy rajono

0] Traky rajono

[J Ukmergés rajono
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apskriti, kuriai tenka
didzZioji dalis lésy, ji gali
biiti nurodoma pagal
pareiskéjo veiklos vykdymo
vietq.

[ Visos apskritys

[0 Alytaus apskritis

[0 Kauno apskritis

[ Klaipédos apskritis

[ Marijampolés apskritis
L1 Panevézio apskritis

O Siauliy apskritis

L] Tauragés apskritis

L] Telsiy apskritis

O Utenos apskritis

O Vilniaus apskritis

O Ignalinos rajono
[J Jonavos rajono

[J Joniskio rajono

1 Jurbarko rajono

[J KaiSiadoriy rajono
[0 Kalvarijos

[0 Kauno miesto

O Lazdijy rajono
0] Marijampolés
[0 Mazeikiy rajono
[0 Moléty rajono
[0 Neringos

O] Pagégiy

[0 Pakruojo rajono

[J Raseiniy rajono
OJ Rietavo

[J Rokiskio rajono
[0 Skuodo rajono

O Sakiy rajono

O Sal¢ininky rajono
O Siauliy miesto

O Siauliy rajono

[0 Utenos rajono

[J Varénos rajono

[ Vilkaviskio rajono
0 Vilniaus miesto

[ Vilniaus rajono

O Visagino miesto
[J Zarasy rajono

Jei pasirinkta konkreti apskritis, nurodomas savivaldybés, kurioje planuojama vykdyti pagrindines
projekto veiklas (pvz., statyti pastatq, organizuoti seminarq ir pan.), pavadinimas. Turi biiti nurodoma
tik viena savivaldybé.

Jeigu projektas jgyvendinamas keliose savivaldybése, nurodoma projekto savivaldybé, kuriai tenka
didzZiausia lésy ir veikly dalis, o kitos savivaldybés isvardijamos 3.4 papunktyje. Jeigu sudétinga nustatyti
savivaldybe, kuriai tenka didzioji dalis projekto lésy, ji gali buti nurodoma pagal pareiskéjo veiklos
vykdymo vietq.

Pvz., tiesiamas 150 km kelias per X, Y ir Z savivaldybes. 80 km kelio tiesiama per Y savivaldybe, taciau
brangiausia kelio dalis (pvz., dél estakady) bus tiesiama Z savivaldybéje. Z savivaldybé — pagrindiné
savivaldybé, kurioje jgyvendinamas projektas.

Pvz., organizuojama 15 seminary X, Y ir Z savivaldybése. 10 seminary organizuojama X savivaldybéje,
2 seminarai — Y savivaldybéje ir 3 — Z savivaldybéje. Didziausia projekto lésy dalis skirta Y savivaldybéje
organizuojamiems seminarams. Daugiausia seminary (10) suorganizuota X savivaldybéje, taciau jie
kainavo maziau nei 2 seminarai, suorganizuoti Y savivaldybéje, todél didziausia projekto lésy dalis
skirta Y savivaldybéje organizuojamiems seminarams. Y savivaldybé — pagrindiné savivaldybé, kurioje
jgyvendinamas projektas.

3.4.

Kita (-0s)
apskritis
(-ys) ir
savivaldy-
bé (-és),
kuriai (-
ioms)
tenka
dalis

Sis papunktis nepildomas, jei projektas jgyvendinamas vienoje savivaldybéje.

Apskritis (-ys)

Savivaldybé (-és)

Nurodoma (-0s) kita
(-o0s) apskritis (-ys),
kuriai (-ioms) tenka
dalis projekto lésy.
Gal biti nurodyta
daugiau nei viena
apskritis.

O Visos apskritys

Nurodoma (-0s) kita (-os) savivaldybé (-és), kuriai (-ioms) tenka dalis projekto lésy. Gali buti nurodyta
daugiau nei viena savivaldybé.
[ Akmenés rajono
[0 Alytaus miesto
[0 Alytaus rajono
[0 AnykSc¢iy rajono
(] BirStono
(] Birzy rajono

O Silalés rajono

O Silutés rajono

O Sirvinty rajono

[ Svencioniy rajono
(] Tauragés rajono
[J Telsiy rajono

[0 Kauno rajono

0] Kazly Riidos

[J Kedainiy rajono
[0 Kelmés rajono

0] Klaipédos miesto
0] Klaipédos rajono

] Palangos miesto
[J Panevézio miesto
[] Panevézio rajono
1 Pasvalio rajono
[J Plungés rajono

[J Prieny rajono
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projekto O Alytaus apskritis [0 Druskininky [0 Kretingos rajono [ Radviliskio rajono [ Traky rajono
1e3y O Kauno apskritis O Elektrény [J Kupiskio rajono [J Raseiniy rajono [0 Ukmergés rajono
O Klaipédos apskritis [ Ignalinos rajono [0 Lazdijy rajono [ Rietavo [0 Utenos rajono
[0 Marijampolés (] Jonavos rajono [J Marijampolés [J Rokiskio rajono [J Varénos rajono
apskritis O Joniskio rajono [0 Mazeikiy rajono [J Skuodo rajono O Vilkaviskio rajono
O Panevézio apskritis | [J Jurbarko rajono [ Moléty rajono O Sakiy rajono O Vilniaus miesto
O Siauliy apskritis O Kaisiadoriy rajono [ Neringos O Sal¢ininky rajono O Vilniaus rajono
O Tauragés apskritis [0 Kalvarijos (] Pagégiy O Siauliy miesto (] Visagino miesto
O TelSiy apskritis [0 Kauno miesto [ Pakruojo rajono O Siauliy rajono (] Zarasy rajono
[ Utenos apskritis
O Vilniaus apskritis

3.5. Projekto Pareigos Struktiirinio padalinio
komanda igyvendinant Vardas, pavardé pavadinimas, pareigy Funkcijos ir atsakomybés

projekta pavadinimas
Projekto vadovas
Komandos narys
Komandos narys

3.6. Partneris giqje dalyje nurodomi partneriai, jei tokiy yra: turi biiti pagristas partneriy pasirinkimas, partnerystés priezastis ir forma, aprasyta,
(-iai) kaip bus dalijamasi atsakomybe jgyvendinant projektq, kokia bus kiekvieno partnerio veikla, kam teks projekto rezultatai ir kas bus

atsakingas uz tinkamq projekto rezultaty naudojimg ir iSsaugojimg.

3.7. Matomu- | Pareiskéjas privalo pasirinkti jgyvendinti projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemones, kaip nustatyta finansy ministro
mas ir tvirtinamy Projekty, finansuojamy valstybés biudzeto lésomis, administravimo ir finansavimo taisykliy VII skyriaus pirmajame skirsnyje
informa- | ir kvietime teikti P]P.
vimas Projekto matomumo ir

informavimo apie projekta | Taikoma ApraSymas

priemoné (-és)

Zymima ,, Taikoma “, jei projekto vykdytojas, partneris, jungtinio projekto (toliau — JP)
projekto vykdytojas turi interneto svetainge. Nurodomas interneto svetainés ar
konkretaus tinklalapio adresas (nuoroda) ir trumpas Sios projekto matomumo ir
informavimo apie projektq priemonés aprasymas. Per 20 darbo dieny nuo projekto
sutarties pasirasymo arbe sprendimo dél finansavimo priémimo, kai projekto sutartis
nesudaroma, arba nuo informacijos dél paraiskos finansuoti JP projektg patvirtinimo
gavimo dienos pagrindinéje projekto vykdytojo, partnerio, JP projekto vykdytojo
interneto svetainéje (jeigu yra) skelbiamas projekto aprasymas, apibudinant projektu

3.7.1. Projekto aprasymas
pagrindinéje interneto svetaingje
(jei tokia yra). Terminas — 20 darbo
dieny nuo projekto sutarties
pasiraS§ymo dienos arba sprendimo
del finansavimo priémimo, kai
projekto sutartis nesudaroma.
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sprendziamg problemq ir projekto tikslg, aprasant suplanuotas projekto veiklas
(poveikles), pristatant suplanuotus rezultatus ir informuojant apie valstybés biudzeto
finansavimgq.

Salia projekto aprasymo pateikiamas teiginys , Finansuoja Lietuvos Respublikos
valstybé “ (kai projektas 100 procenty finansuojamas valstybés biudzeto léSomis) arba
., Bendrai finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé“ (kai projektas ne 100 procenty
finansuojamas valstybés biudzeto lésomis).

Projekto aprasymas interneto svetainéje ar tinklalapyje turi buti aiskiai matomas bent
iki projekto uzbaigimo dienos (ilgalaikiam matomumui uztikvinti naujieny rubrika
projekto aprasSymui skelbti néra tinkama). Projekto aprasymas turi biiti pateiktas
svetainés ar tinklalapio lange (pvz., PDF formato dokumento nuoroda néra tinkama,
nebent dél techniniy tinklalapio apribojimy toks aprasymo skelbimas biity vienintelé
iseitis).

Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma*.

3.7.2. Projekto vieSinimas
socialiniuose tinkluose. Terminas
— 20 darbo dieny nuo projekto
sutarties pasiraSymo dienos.

Pasirinkus ,, Taikoma*“, nurodomas socialinio tinklo (ar tinkly) pavadinimas,
konkrecios paskyros pavadinimas (jei jau Zinomas), pateikiama konkreti nuoroda (jei
jau Zinoma) ir trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq
priemonés aprasymas.

Priemoné turi buti jgyvendinta per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pasirasymo ar
nuo informacijos dél paraiskos finansuoti JP projektq patvirtinimo gavimo dienos.
Tiksliné auditorija turi buti informuota apie valstybés finansavimg nurodant atitinkamq
teiginj ,, Finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé* (kai projektas 100 procenty
finansuojamas valstybés biudzeto lésomis) arba , Bendrai finansuoja Lietuvos
Respublikos valstybé ““ (kai projektas ne 100 procenty finansuojamas valstybés biudzeto
lésomis).

Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma “.

3.7.3. Nuolatinés informacinés
lentelés pakabinimas matomoje
vietoje. Terminas — kai tik
pradedama  vykdyti  projekto,
susijusio su investicijomis |
infrastrukttirg, veikla.

Privaloma pazyméti ,, Taikoma*, jei finansuojamas projektas, kurio visos islaidos
virsija 1 000 000 (vieng milijong) eury. Netaikoma, jei taikoma PIP 3.7.4 papunktyje
nurodyta projekto matomumo ir informavimo apie projektg priemoné.

Kai tik projektas, susijes su investicijomis j infrastruktiirg, pradedamas jgyvendinti,
visuomenei gerai matomoje vietoje pakabinama patvari, nuolatiné informaciné lentelé,
kurioje pateikiama informacija apie projektq, jtraukiant projekto pavadinimo
santrumpq, projekto tikslq ir teiginj ,, Finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé* (kai

projektas 100 procenty finansuojamas valstybés biudzeto lésomis) arba ,,Bendrai
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finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé* (kai projektas ne 100 procenty
finansuojamas valstybés biudzeto lésomis).

Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektg priemonés
aprasymas.

Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma*.

3.7.4. Nuolatinio informacinio
stendo  pastatymas matomoje
vietoje. Terminas — kai tik
pradedama  vykdyti  projekto,
susijusio su investicijomis ]
infrastruktiirg, veikla.

Privaloma pazymeéti ,, Taikoma*“, jeigu finansuojamas projektas, kurio visos islaidos
virsija 1 000 000 (vieng milijong) eury. Netaikoma, jei taikoma PIP 3.7.3 papunktyje
nurodyta projekto matomumo ir informavimo apie projektg priemoné.

Kai tik projektas, susijes su investicijomis j infrastruktiirq, pradedamas jgyvendinti,
visuomenei gerai matomoje vietoje pastatomas patvarus nuolatinis informacinis
stendas, kuriame pateikiama informacija apie projektq, jtraukiant projekto pavadinimo
santrumpgq, projekto tikslg ir teiginj ,, Finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé“ (kai
projektas 100 procenty finansuojamas valstybés biudzeto lésomis) arba , Bendrai
finansuoja Lietuvos Respublikos valstybé* (kai projektas ne 100 procenty
finansuojamas valstybés biudzeto lésomis).

Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektq priemonés
aprasymas.

Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma “.

3.7.5. Tinkamas, nurodant
atitinkama teiginj, komunikavimas
apie tai, kad finansuojama
valstybés biudZeto 1éSomis, visose
komunikacijos  priemonése ir
tikslinei  auditorijai  skirtuose
dokumentuose.

Zymima ,, Taikoma*, kai vykdomos kitos projekto matomumo ir informavimo apie
projektq (veiklg ar poveikle) komunikacijos veiklos (pvz., straipsnyje internete apie
projekto problemq ir jos sprendimo biuidus paminimas projektas ir minimas to projekto
finansavimo Saltinis nurodant atitinkamgq teiginj arba organizuojamas seminaras ir
seminaro dalyviams skirtoje renginio programoje pavartojamas atitinkamas teiginys).
Visose komunikavimo priemonése, susijusiose su projektu, ir tikslinei auditorijai
(visuomenei; projekto dalyviams ir kt.) skirtuose dokumentuose (seminaro programoje
arba dalyviy registracijos sqrase; seminaro dalyvio pazyméjime, galutinéje vertinimo
ataskaitoje ir kt.) tinkamai komunikuojamas valstybés biudzeto finansavimas (nurodant
atitinkamq teiginj).

Dokumentuose ar kitoje medziagoje, naudojamoje isorinés komunikacijos veiklose,
renginiuose, susijusiuose su projekto jgyvendinimu, jtraukiant visuomene, kitq tiksline
auditorijg ar konkrecius dalyvius, kuriems projekto veiklos turés poveikj, ir
nepazeidziant lygiy galimybiy visiems ir nediskriminavimo principo, aiskiai pateikiama
informacija apie valstybés biudzeto finansavimg, nurodant teiginj ,, Finansuoja

Lietuvos Respublikos valstybé“ (kai projektas 100 procenty finansuojamas valstybés
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biudzeto lésomis) arba ,,Bendrai finansuoja Lietuvos Respublikos valstybeé* (kai
projektas ne 100 procenty finansuojamas valstybés biudzeto lésomis).

Pateikiamas trumpas Sios projekto matomumo ir informavimo apie projektg priemonés
aprasymas.

Nurodyti privaloma, jei pazyméta ,, Taikoma .

3.7.6. Kity komunikaciniy, Prireikus nurodomos kitos projekto vykdytojo pasirinktos vykdyti papildomos projekto
informaciniy, valstybés biudzeto matomumo ir informavimo apie projektq veiklos, nurodytos priemonés aprase. Gali biiti
finansavimo matomuma ir 0O sukurtos papildomos eilutés, jeigu numatoma daugiau nei viena projekto matomumo ir
skaidrumg  didinan¢iy  veikly informavimo apie projektq veikla.

vykdymas (papildoma priemone).

Pateikiamas trumpas Sios papildomos projekto matomumo ir informavimo apie
projektq priemonés aprasymas.

3.8.

Horizon-
talieji
principai
(toliau —
HP) ir
atitinka-
mos
Europos
Sajungos
pagrindi-
niy teisiy
chartijos
(toliau —
Chartija)
nuostatos

3.8.1. [ Projekto jgyvendinimo metu nepazeidziami HP ir atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencijos nuostatas
HP — darnaus vystymosi, jskaitant reiksmingos zZalos nedarymo principq, lygiy galimybiy ir nediskriminavimo (dél Ilyties, rasés,
tautybeés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, religijos ar jsitikinimy, paZiury, amZiaus, negalios, lytinés
orientacijos, etninés priklausomybés ar kt.), jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo uZtikrinimgq, principai.

3.8.2. [ Projekto jgyvendinimo metu nepazeidziami projekty finansavimo sglygy aprase (toliau — PFSA) arba kvietime teikti P]P, kai
nerengiamas PFSA, arba, kai jgyvendinami regiony plétros plany (toliau — RPPI) jgyvendinimo projektai (toliau — RPPI projektai), —
Gairése ir (ar) RPPI nustatyti reikalavimai dél atitinkamy Chartijos nuostaty laikymosi.

3.8.3. [ Projektu tiesiogiai (projekto tikslas, tiksliné grupé, projekto veiklos, projekto vykdytojai, rodikliai, sickiami rezultatai)
prisidedama prie HP laikymosi:

[1 Darnus vystymasis,
iskaitant reikSmingos
zalos nedarymo principa

Nurodoma, kaip jgyvendinant projektqg bus tiesiogiai vykdomi PFSA arba kvietime teikti PIP, jei
nerengiamas PFSA, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir (ar) RPPl nurodyti reikalavimai dél
darnaus vystymosi. Remiamos aplinkos atzvilgiu tvarios veiklos, kurias vykdant laikomasi klimato ir
aplinkos apsaugos standarty, atsizvelgiant j Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo 11 straipsnj, Jungtiniy
Tauty darnaus vystymosi tikslus, Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos ParyZiaus
susitarimgq, jskaitant reiksmingos Zalos nedarymo principq, kaip tai suprantama 2020 m. birzelio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2020/852 dél sistem0s tvariam investavimui palengvinti
sukiirimo, kuriuo is dalies keiciamas Reglamentas (ES) 2019/2088.

Turi biiti pagrista, kaip prisidedama prie Sio principo jgyvendinimo.

[1 Lygios galimybés ir
nediskriminavimas

Nurodoma, kaip jgyvendinant projektq bus tiesiogiai vykdomi PFSA arba kvietime teikti PIP, jei
nerengiamas PFSA, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir (ar) RPPI nurodyti reikalavimai dél
lygiy galimybiy ir nediskriminavimo (dél Iyties, rasés, tautybés, pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés
padeéties, tikéjimo, religijos ar jsitikinimy, paziiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés
priklausomybés ar kt.), jskaitant prieinamumo visiems reikalavimo uZtikrinimg, ir pagrindziama, kaip tai
bus jgyvendinama.




24

[1 Inovatyvumas
(ktrybingumas)

Nurodoma, kaip jgyvendinant projektq bus vykdomi PFSA arba kvietime teikti PP, jei nerengiamas PFSA,
o kai jgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir (ar) RPPl nurodyti reikalavimai dél jsipareigojimy
inovatyvumui (kirybingumui) skatinti.

IV SKYRIUS

PROJEKTO REZULTATU TESTINUMO PLANAS
(Taikoma projektams, kai jgyvendinus projektq turi biiti uzZtikrintas projekto rezultaty palaikymas.)

Projekto rezultaty palaikymo finansinis pagrindimas

Kai rengiamas investicijy projektas, sSioje dalyje pareiskéjas turi nurodyti, kokiomis lésomis ir kokia suma bus uztikrintas projekto rezultaty palaikymas.

Kai néra rengiamas investicijy projektas, Sioje dalyje detalizuojama, kokio palaikymo biudzeto reikés jgyvendinus projektq — kokioms sgnaudoms ir kiek lésy

reikés kasmet (visq investicijy testinumo laikotarpj).
Pateikiamas projekto testinumo aprasymas, atsizvelgiant j du poZymius — fizinj ir veiklos rezultaty testinumq.

Fizinis testinumas: glaustai aprasoma, kaip bus uZtikrintas projekto produkty testinumas (pvz., kas ir kaip apmokés pastatyto naujo pastato eksploatavimo

islaidas, kas bus atsakingas uz sukurtos infrastruktiiros tinkamg naudojimgq), kaip bus uzZtikrinamas projekto rezultaty panaudojimas ir (arba) sklaida.

Veiklos rezultaty testinumas: glaustai aprasoma, koks projekto valdymo personalas uztikrins (nurodomos konkrecios priemonés) projekto veikly testinumg po
projekto finansavimo pabaigos pagal pazangos priemonés aprase nustatytus reikalavimus, jei tokie nustatyti (pvz., kokioms paslaugoms (pvz., onkologinéms,

traumatologinéms) teikti bus naudojama jgyvendinant projektq jgyta medicininé jranga ir kt.).

Laikotarpis, kuriam
skaiciuojamas projekto

Vidutiné metiné 1éSy suma,
kurios reikia projekto

Bendra lésy suma, kurios reikia projekto rezultatams palaikyti, eurais

Kitas finansavimo $altinis

rezultatq palz_likymas, rezultatams palalkytl, .Va\!Stybf}f o Lé§l! suma, Pareigkéjo 1éS0s I$ viso
metai eurais biudzZeto 1éSos Pavadinimas T
Nurodomas laikotarpis, | Nurodoma vidutiné metiné | Nurodoma Nurodomas Nurodoma | Nurodoma
kuriam skaiciuojamas | léesy suma, kurios reikia | valstybés biudzeto | Kito kito pareiskéjo  lésy
projekto rezultaty | projekto rezultatams | lésy suma. finansavimo | finansavimo | suma.
palaikymas. palaikyti. Saltinio Saltinio lésy
pavadinimas. | suma.
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V SKYRIUS
PROJEKTO IGYVENDINIMO PLANO PRIEDAI
(taikoma visiems projektams)

(Pareiskéjas prideda kvietime teikti PP nurodytus ir papildomus (pagal poreikj) PIP priedus. Lentelés pabaigoje jrasomi kiti priedai, jei kvietime teikti P]P
nurodyta juos pateikti. PIP priedus turi pateikti tiek pareiskéjas, tiek projekto partneris (-iai), jeigu jie numatyti projekte. Prie PIP pridedami tie priedai, ties
kuriais lenteléje pazyméta ,,X*. Visos PIP ir jo priedy formos skelbiamos administruojanciosios institucijos ar JP vykdytojo interneto svetainése.)

Zymima,
Projekto jgyvendinimo plano priedo pavadinimas jeigu
teikiama

1. Partnerio deklaracija pagal PIP 1 priede pateiktg formga (teikiama partnerio pasirasyta deklaracija, jei projektas jgyvendinamas su O
partneriu (-iais)).

2. Informacija apie projekto biudZeto paskirstymg pagal pareiS8kéjus ir partnerius pagal P]P 2 priede pateiktg formg (teikiama, jeigu O
projektas jeyvendinamas su partneriu (-iais)).

3. Informacija apie projektui taikomus aplinkosaugos reikalavimus pagal PIP 3 priede pateikta formg (teikiama, jei jgyvendinant ]
projektg planuojama iikiné veikla, kaip ji apibrézta Lietuvos Respublikos planuojamos iikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo
istatymo 2 straipsnio 4 dalyje, gali turéti poveikj aplinkai ir ji patenka j Planuojamos iikinés veiklos poveikio aplinkai vertinimo
istatymo taikymo sritj ir (arba) jgyvendinant projektq planuojama iikiné veikla susijusi su ,, Natura 2000 teritorijomis, ir (arba)
tai nustatyta ministerijos ar pazangos priemonés koordinatoriaus (jeigu koordinatorius yra paskirtas) (toliau kartu — ministerija),
kurie pagal kompetencijq atsakingi uz bendrai finansuojamus is valstybés biudzeto lésy iikio sektorius, patvirtintame PFSA).

4. Informacija apie pareiskéjui (partneriui) suteiktg valstybés pagalbg (iSskyrus de minimis) pagal PIP 4 priede pateikta forma O
(teikiama, jeigu kvietime teikti PIP nurodoma, kad kartu su PIP privaloma pateikti sj priedg).

5. Investicijy projektas kartu su investicijy skaiciuokle (teikiamas, jeigu jgyvendinant projektq planuojama investicijy j ilgalaikio O
materialiojo ir nematerialiojo turto, reikalingo vieSosioms paslaugoms, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos viesojo
administravimo jstatyme, teikti ir (arba) viesojo administravimo funkcijoms ir (ar) teisingumo vykdymo funkcijai atlikti, sukiirimg,
isigijimg arba jo vertés padidinimgq ir Siy investicijy suma, iSskyrus (atémus) jai tenkantj pirkimo ir (arba) importo pridétinés
vertés mokestj, virsija vieng milijong eury). Investicijy projektas rengiamas vadovaujantis Investicijy projekty rengimo metodika,
patvirtinta viesosios jstaigos Centrinés projekty valdymo agentiiros direktoriaus (dokumentas skelbiamas interneto svetainéje
finmin.Irv.lt). Vadovaujantis Investicijy projekty rengimo metodika, gali biiti rengiamas vienas investicijy projektas keliems RPPI
projektams.).

6. Ministerijos, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — regiono plétros tarybos parengtas dokumentas su suderinimo zyma (teikiamas, O
kai kvietime teikti PIP nurodomas reikalavimas pateikti su ministerija, o kai jgyvendinami RPPI projektai, — su regiono plétros
taryba suderintg PIP).
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7. Informacija apie jvykdytus pirkimus, susijusius su projektu (teikiama, jeigu kvietime teikti PIP nurodyta, kad kartu su PIP O
privaloma pateikti sig informacijq).
8. (Irasomi visi kiti priedai, kurie teikiami kartu su PIP. Leidziama sukurti daugiau eiluciy. O
VI SKYRIUS

PAREISKEJO DEKLARACIJA

O Patvirtinu, kad:

1. Siame PJP ir prie jo pridedamuose dokumentuose pateikta informacija, mano Ziniomis ir jsitikinimu, yra teisinga.

2. Esu susipazings (-usi) su projekto finansavimo salygomis, tvarka ir reikalavimais, nustatytais kvietime teikti P]P.

3. Mano atstovaujamam pareiskéjui yra zinoma, kad projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, kvietime teikti P]P ir jame nurodytuose
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas salygas ir tvarka.

4. Mano atstovaujamam pareiskéjui yra Zinoma, kad projekto jgyvendinimo metu turés biti laikomasi HP (darnaus vystymosi, jskaitant reikSmingos
zalos nedarymo principg; lygiy galimybiy ir nediskriminavimo, jskaitant pricinamumo visiems reikalavimo uztikrinimg; inovatyvumo (kai taikoma)),
atsizvelgiama j Jungtiniy Tauty nejgaliyjy konvencijos nuostatas, taip pat laikomasi PFSA arba kvietime teikti PJP, kai nerengiamas PFSA, o kai
lgyvendinami RPPI projektai, — Gairése ir (ar) RPP] nustatyty reikalavimy déel HP ir atitinkamy Chartijos nuostaty laikymosi.

5. Mano atstovaujamas pareiSkéjas jsipareigoja projekto jgyvendinimo metu prisidéti nuosavu jnasu, apmokédamas projekto tinkamas finansuoti
iSlaidas, kurios nepadengiamos projekto finansavimo léSomis, ir visas kitas projektui jgyvendinti reikalingas iSlaidas (jskaitant netinkamas finansuoti
iSlaidas).

6. Mano atstovaujamas pareiskéjas PJP pateikimo dieng galutiniu teismo sprendimu ar galutiniu administraciniu sprendimu néra pripazintas
nevykdanciu pareigy, susijusiy su mokesciy ar socialinio draudimo jmoky mokéjimu pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus arba pagal kitos valstybés
teisés aktus, jei pareiskéjas yra uzsienyje registruotas juridinis asmuo (netaikoma biudzetinéms jstaigoms ir pareiskéjams, kuriems Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy arba socialinio draudimo jmoky mokéjimo terminai).

7. Mano atstovaujamas pareiskéjas jsipareigoja 5 metus nuo projekto finansavimo pabaigos (arba kitg laikotarpj, nustatyta PFSA arba kvietime
teikti P]P, kai nerengiamas PFSA, arba RPPI) nenutraukti gamybinés veiklos arba neperkelti jos uz konkrecios apskrities (savivaldybés) riby, taip pat uz
Lietuvos Respublikos riby.

8. Mano atstovaujamas pareiskéjas néra perkeles (kaip apibrézta 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam tikry
kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutarties 107 ir 108 straipsnius, su visais pakeitimais 2 straipsnio 61a punkte ir 14 straipsnio
16 dalyje) PIP nurodytai veiklai tapacios veiklos arba jos dalies ar panaSios veiklos i§ kitoje Europos ekonominés erdvés valstybéje esancios jmoneés |
Lietuvos Respublikoje esancig jimong, kuriai praSoma suteikti finansavima, ir jsipareigoja to nedaryti projekto jgyvendinimo metu bei 2 metus po projekto
igyvendinimo pabaigos (reikalavimas taikomas, kai projektui teikiama valstybés pagalba (jskaitant ,,de minimis * pagalbg).

9. Mano atstovaujamam pareiSkéjui PIP vertinimo metu néra taikomas apribojimas (iki 5 mety) neskirti Europos Sajungos finansinés paramos dél
treciyjy Saliy pilie¢iy nelegalaus jdarbinimo (netaikoma viesiesiems juridiniams asmenims).

10. Mano atstovaujamam pareiskéjui, kuris yra juridinis asmuo, néra iSkelta byla dél bankroto arba jis néra likviduojamas, néra priimtas
kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto procediiras vykdyti ne teismo tvarka (netaikoma biudzetinéms jstaigoms).
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11. Mano atstovaujamas pareiskéjas P]P vertinimo metu Juridiniy asmeny registrui yra pateikes metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat
metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. lapkri¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dé¢l Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo*
(taikoma tik tais atvejais, kai finansines ataskaitas biitina rengti pagal jstatymus, taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai
organizacijai arba jy filialui, netaikoma biudzetinéms jstaigoms).

12. Mano, kaip pareiskéjo vadovo ar jgalioto asmens, privatiis interesai yra suderinti su visuomenés viesaisiais interesais.

13. Mano atstovaujamas pareiSkéjas jsipareigoja per administruojanciosios institucijos nustatyta terming pateikti jai reikiamg informacijg ir
(arba) atlikti Lietuvos Respublikos atsakingy institucijy nurodytus veiksmus, vykdomus dél kvietime teikti P]P nurodyty ir kity Lietuvos Respublikos teisés
akty nuostaty taikymo.

14. Mano atstovaujamas pareiske¢jas yra informuotas, kad, nepateikus kvietime teikti PIP privalomy pateikti priedy ir P]P vertinimo metu
nepateikus praSomy dokumenty ir (ar) informacijos per administruojanciosios institucijos nustatytg terming, PIP bus atmestas.
15. Mano atstovaujamas pareiskéjas yra informuotas, kad sudarius projekto sutartj ar po paraiskos finansuoti JP projekta patvirtinimo dienos

ministerijos ir (ar) administruojanc¢iosios institucijos interneto svetainése, prisidedant prie investicijy skaidrumo didinimo, visuomenés informavimo tikslais
gali bati paskelbti Sie duomenys (i§skyrus asmens duomenis): projekto vykdytojo pavadinimas, partnerio pavadinimas, JP projekto vykdytojo pavadinimas,
rangovo ir subrangovo, prekiy tiekéjo ir subtiekéjo, paslaugy teikéjo ar subteikéjo pavadinimas (kai vykdomi vieSieji pirkimai ar ne perkanciosios
organizacijos pirkimai), projekto pavadinimas, projekto tikslas ir rezultatai, projekto pradzios ir pabaigos data, bendra projekto verté, 1€Sy Saltinio
pavadinimas ir finansavimo dydis, projekto jgyvendinimo vietos nuoroda, kita informacija, kurios vieSinimas nepriestarauja teisés akty nuostatoms dél
asmens duomeny vieSinimo. Taip pat mano atstovaujamas parciSkéjas yra informuotas, kad pagrindinéje interneto svetainéje (jeigu tokia yra) ir
socialiniuose tinkluose per 20 darbo dieny nuo projekto sutarties pasiraS8ymo dienos turés biiti paskelbiamas trumpas projekto aprasymas, kuriame
pristatomos visos jgyvendinant projektg suplanuotos veiklos, poveiklés, nurodomi projekto tikslai bei rezultatai ir informuojama apie gautg valstybés
biudzeto finansavima.

16. Mano atstovaujamam pareiskéjui yra zinoma, kad administruojan¢iosios institucijos, ministerijos, Lietuvos Respublikos valstybés
kontrolés, VieSyjy pirkimy tarnybos, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos, Lietuvos Respublikos
specialiyjy tyrimy tarnybos ir Lietuvos Respublikos konkurencijos tarybos atstovai ir (ar) jy jgalioti asmenys turi teis¢ audituoti ir kontroliuoti mano
atstovaujamo pareiskéjo uking ir finansing veikla, kiek ji susijusi su projekto jgyvendinimu. Esu informuotas (-a), kad turiu visapusiskai bendradarbiauti su
Siomis institucijomis valstybés finansiniy interesy apsaugos klausimu, uZtikrinti su projekto jgyvendinimu susijusiy dokumenty (jskaitant elektroninius
dokumentus, pateiktus informaciniy technologijy priemonémis ir elektroninése laikmenose) saugumg ir prieinamuma $iy institucijy atstovams ir (ar) jy
igaliotiems asmenims projekto jgyvendinimo metu ir po projekto finansavimo pabaigos teisés aktuose nurodytu dokumenty saugojimo laikotarpiu.

17. Esu informuotas (-a), kad mokéjimo prasyme ir kituose dokumentuose esantys duomenys bus apdorojami ir saugomi Valstybés biudzeto,
apskaitos ir mokeéjimy sistemoje Sios sistemos nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2006 m. balandzio 6 d. jsakymu Nr. 1K-
152 ,,.Dél Valstybés biudzeto, apskaitos ir mokéjimy sistemos nuostaty patvirtinimo*, nustatytais terminais.

18. Esu informuotas (-a), kad mano asmens duomenys, nurodyti PIP ir kituose administruojanciajai institucijai pateiktuose dokumentuose,
stebésenos, ataskaity teikimo, komunikacijos, vertinimo, finansy valdymo, patikrinimy, audito tikslais bus tvarkomi laikantis 2016 m. balandzio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
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kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo
ir kity teisés akty, reglamentuojan¢iy asmens duomeny tvarkyma, reikalavimy.

19. Esu informuotas (-a), kad informacija apie projekto veiklas, su projekto iSlaidy apmokéjimu susijusi informacija, mano kontaktiniai
duomenys gali biiti perduoti vertinimo ekspertams ir naudojami atliekant priemongs ir (ar) §io projekto jgyvendinimo vertinimg (renkant vertinimui atlikti
biitinus duomenis apklausos, interviu ir kitais metodais).

20. Esu informuotas (-a), kad administruojanciosios institucijos tvarkomi mano asmens duomenys, nurodyti mano atstovaujamo juridinio
asmens PJP ir kituose administruojanciajai institucijai pateiktuose dokumentuose, ir detalesné informacija apie asmens duomeny tvarkymg ir teisiy
jgyvendinimg skelbiami administruojanciosios institucijos interneto svetaingje.

21. Esu informuotas (-a), kad turiu Reglamente (ES) 2016/679 nustatytas teises: 1) zinoti (bti informuotas (-a)) apie savo asmens duomeny
tvarkyma; 2) susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis; 3) reikalauti iStaisyti asmens duomenis; 4) reikalauti iStrinti asmens duoments, jei yra
bent vienas pagrindas, nurodytas Reglamente (ES) 2016/679; 5) apriboti asmens duomeny tvarkyma, jei yra bent vienas pagrindas, nurodytas Reglamente
(ES) 2016/679; 6) pateikti skundg prieziiiros institucijai.

22. Esu informuotas (-a), kad rinkdamas (-a), tvarkydamas (-a) projekto partnerio (-iy), projekto dalyviy, jungtinio projekto projekto pareiskéjo
(-y) ir jungtinio projekto projekto vykdytojo (-y) asmens duomenis turiu uztikrinti Reglamente (ES) 2016/679 nustatyty reikalavimy vykdyma.

23. Mano atstovaujamo pareiskéjo planuojamy vykdyti projekto veikly iSlaidos nefinansuojamos pagal kitus pareiSkéjo jgyvendintus ir (arba)
lgyvendinamus projektus.

24, Mano atstovaujamas pareiskéjas dél deklaruojamy, vykdant vieSojo pirkimo—pardavimo sutartis, patirty iSlaidy jsitikins (jvertindamas
pateikta (-as) deklaracijg (-as) ar kitu biidu), kad:

24.1. prekiy tiekéjams, subrangovams, paslaugy teikéjams ir subjektams, kuriy pajégumais remiamasi (kai jiems tenka 10 procenty sutarties

vertés), netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamente (ES) Nr. 833/2014 d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais;

24.2. prekiy tiekéjams, subrangovams, paslaugy teik€¢jams netaikomi ribojimai, nustatyti 2014 m. kovo 17 d. Tarybos reglamente (ES) Nr.
269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi, su visais pakeitimais.

25. Mano atstovaujamas pareiSkéjas jsipareigoja, pasikeitus deklaruojamoms aplinkybéms, nedelsdamas apie tai informuoti
administruojancigja institucija.

(pareiskéjo vadovo ar jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavard¢)
asmens pareigy pavadinimas)




